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A kotetben kozreadott kutatas jelentGségét a szerz6 maga ekként fogalmazza meg: ,,[a
vizsgalat] elméleti és modszertani okokbol, valamint (...) remélhetd tarsadalmi hasznat re-
mélve is fontos” (11). A szerz6 megallapitasaval teljes mértékben egyetértve SZABO TA-
MAS PETER munkajat egyfeldl a kérdéskor irant érdekl6do elméleti és alkalmazott nyelvé-
szeti kutatasokat folytatd szakembereknek ajanljuk, masfeldl azonban azt kivanjuk, hogy
vizsgalatainak eredményei eljussanak kutatasa ,,foszerepl6ihez” is, mindenekel6tt a koz-
oktatas résztvevoihez, a tanarokhoz és (esetleg kozvetve) a didkokhoz is. Ennek megvalo-
sulasa esetén eldre jelezhetd SZABO TAMAS PETER munkajanak — kétségtelen tudomanyos
értékén tal — pedagogiai, illetve szélesebb tarsadalmi hasznosulésa.

KOSA CSILLA ERIKA
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem

TARSASAGI UGYEK

Fodor Katalin koszontése”

1. Eppen két évtizede annak, hogy Fodor Katalin tanarnét megismertem egy egyetemi
nyelvjarastan oran. Az eperfa térképlapjahoz kapcsolodo feladat alapjan — melyet ismerke-
dési céllal alkalmazott a hozza keriilé hallgatok korében — hamar kideriilt, hogy mindketten
a magyar nyelvteriilet egyazon vidékérdl szarmazunk, majd nem telt bele sok id6, a csalad-
név-azonossag okan ,,rokonjava” fogadott. Most hiisz év mulva mint kolléga, mint egykori
tanitvany és mint ,,fogadott rokon” szeretettel kdszontom 6t a kerek évfordulon és jo szivvel
emlékezem az oktatdi és kutatdi életpalyajara.

Amikor kdszont6t irunk, az életut felidézésén thl az linnepelttel kapcsolatosan sza-
mos emlék tolul elénk, melyeket altalaban igyeksziink jotékonyan szétvalogatni, egyrészt
olyanokra, amelyekrol szivesen beszéliink, masrészt olyanokra, melyeket inkabb a feledés
homalyaban hagyunk. E sorok irasa kozben — bevallom — magam is megkiséreltem ezt a
szelektalast, de nemigen talaltam olyan emlithetd ¢letepizddot az iinnepelttel kapcsolatos
személyes vagy hirbol ismert torténések kozott, amelyet tapintatossagbdl inkabb el kellene
hallgatnom. A fentiek valosagtartalmat az linnepelt személyisége kdnnyen igazolja, és
err6l hallgatdi sora tehet bizonysagot. Ennek okan is elséként arrol az oktatdéi munkarol
teszek emlitést, amely az {innepeltet egyetemi hallgatok generacidinak kedvelt és megbe-
csiilt tanarava tette. Fodor Katalin ugyanis izig-vérig tanar, olyan, aki nemcsak hogy név
szerint ismeri a hallgatdit, hanem ezen tul érdekli a kdrnyezetébe kertil6é diakok 6rome €s
gondja is. Mi, fiatalabb kollégak sokszor csodalattal hallgatjuk azokat a beszamolokat,
visszaemlékezéseket téle, amelyekben tobb évtizeddel korabbi egyetemi torténeteket idéz
fel, név szerint emlitve a ,,f6h6soket”, s6t gyakran kideriil, hogy egykori hallgatoinak
egyetem utani és mai sorsardl is naprakész ismeretei vannak. A mintegy négy évtizedes
oktat6i munka soran felbecsiilni is nehéz, hogy hanyan keriiltek ,,Kati néni” vonzaskorébe
¢és hanyan gondolnak rd ma is halaval, megbecsiiléssel.

* Elhangzott a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag felolvasé iilésén 2015. janius 16-an.
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A kozvetlen viszony kialakitdsaban — a személyiségbeli adottsagokon til — kétségtele-
niil alapvet6 szerepet jatszott az, hogy 1974-t61 Fodor Katalin lett az altalaban szemeszteren-
ként megszervezett tanszéki nyelvjarasgyijto kirandulasok koordinatora, és azt aktiv oktatoi
munkaja utan — mindannyiunk 6romére — ma is faradhatatlanul folytatja. Ennyi idotavlatbol
bizonyossaggal megallapithatjuk, hogy ez (a kdzelmultig tanrendbe illesztett) oktatasi fel-
adat ilyen formaban és ilyen modon nem lett volna megvaldsithaté a tanszék keretén beliil,
ha a megfeleld szervezékészséggel megaldott linnepeltiink nem vallalja magara, hiszen koz-
tudomasu, hogy egy 40-70 f6s csoport Utjanak eldkészitése, zokkendmentessé tétele, az
anyagi forrasok eléteremtése rengeteg 1d6t, energiat és kitartast igényel a szervezotol.

Nem lehet azt sem elhallgatni, hogy az évtizedek alatt (a dialektologia oktatasaval
parhuzamosan) a nyelvjarasgyiijtésekkel kapcsolatban negativ hangok is felszinre keriiltek.
Egyebek mellett felmeriilt, hogy miért van sziikség erre egyaltalan, amikor a nyelvjarasok
amugy is kivesz6ben vannak. Most nincs hely a téves megallapitas részletes cafolatara,
csak annyit emlitek meg, hogy a regionalis nyelvhasznalat ugyan funkcionalisan és struk-
turalisan is atalakuloban van, de eltinésrdl, kiveszésrél nem lehet beszélni. Hogy a ma-
gyar szakos egyetemi hallgatoknak miért kell a magyar dialektusokat ismerni, arra most
csak két szempontot kivanok kiemelni, amelyek mindvégig kimondva-kimondatlanul is
az egyetemi nyelvjarasgyiijto utak alapvet6 céljaiként megfogalmazaddtak, s amelyeket az
iinnepelt a GERSTNER KAROLYlyal egyiitt irott munkaja szerint (FODOR—GERSTNER 2002)
maga is elsédleges fontossagunak tart: 1. a hagyomanyos népi kultara targyi és szellemi
emlékeinek és az ezt reprezentald nyelvvaltozatoknak a megismertetése; 2. a nyelvjarasi
beszéldkkel valo személyes kapesolatok kialakitasa révén a megfeleld (elfogadd, értékeld)
attitid kialakitasanak elésegitése. A gyljtéutak elsésorban a hallgatok szakmai fejlédését
hivatottak szolgalni, emellett az egyéni hozzaallas alakitasaban is alapvetd szerepet jatsza-
nak. Mindkett6 fontossagarol és 1étjogosultsagarol szamos hallgatéi beszamolo tantiskodik.
Emellett azonban egy tovabbi — kevésbé latvanyos — szereprdl is hadd tegyek emlitést,
amit egyfajta ,,misszios feladatként” lehetne meghatarozni. Tapasztalhattuk a nyelvjaras-
gyljtések soran, hogy a sokszor tavoli, elzart, hataron beliili vagy tuli telepiiléseken €16
id6s, maganyos, falujuk pusztulasat latva sokszor elkeseredett emberek milyen 6rommel
fogadtak a nagyvarosbol érkezo fiatalokat, akik azért tettek meg hosszl utat, hogy veliik
beszélgessenek, 6ket megismerjék. Noha ez ritkan deriil ki, de tudjuk, maradandé élményt
jelent sokak szamara. Eppen ezért nagy feleldsség is egy ilyen 1t ,lelki” elokészitése, az
adatkozlokkel szembeni tisztelet és empatia kialakitatasa a hallgatokban, amit az iinnepelt
mindig kiemelt feladatanak tartott és tart ma is.

Arrol is emlitést kell tennem, hogy a nyelvjarasok, a népi kultira, s6t a magyar torté-
nelem és mivelddéstorténet iranti érdeklédés csokkenését érzékelhettiik az utobbi évtized-
ben. Ez egyesekben — talan érthetd modon — egyfajta letargikus érzést valtana ki, de Fodor
Katalin lelkesedése toretlen maradt. Mindez pedig azért is példaérték(i szamunkra, mert
remélhetéleg nem egy tendenciaval, hanem atmeneti problémaval volt dolgunk. A nyelv-
jarasgytijtések szerepét jol jelzi, hogy az utdbbi idében tébb olyan tudomanyos 6sztdndij-
palyazat, illetve szakdolgozat is késziilt, amely a nyelvjarasgyijté utak eredményeit vette
alapul, szamos hallgato keriilt kozelebb a nyelvjarasokhoz és a nyelvhasznalokhoz.

Ezek a ma mar tanszéktorténeti jelentéségli nyelvjarasgytijtések, melyek sokszor
olyan hataron tali magyar vidékekre vezettek, ahol kutatd korabban alig-alig fordult meg,
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a fentiek alapjan mindenképpen érdemesek arra, hogy a hozzajuk kapcsolodd emlékeket
¢és ¢élményeket irasban megorokitsiik, nehogy a ,.kdnnyelmi feledékenység” okan ,ké-
s6bbi korban €16 utddaink idejére semmivé valhasson” (SZENTGYORGYI 2014: 67). Erre
kétségteleniil tinnepeltiink a legalkalmasabb, akit ezaton is 6sztonziink és kériink tervének
mihamarabbi megvaldsitasara.

2. De nézziik, honnan is indult ez a nyelvjarasok kutatasa és megismertetése iranti
elkotelezddés!

A hely, ahol a habort kovetkeztében az orszagbdl menekiild sziilok gyermeke 1945
nyaran megsziiletett, a bajororszagi Wegscheid volt. A telepiiléshez ugyan konkrét emlé-
kek nem kothették, de sziilei miatt mindig elérzékenytilve gondol ra. Aki sziiletési helye
feldl érdeklddik, gyakran kapja tréfas feleletként a ,,Valaszut” helymegjelolést, ez pedig
az ismert mez6ségi telepiilés révén az életpalya és elkotelez6dés utdlagos visszaigazola-
sanak athallasat sejteti.

A haboru utani gyermekéveket a sziil6falunak tekintett, bodrogk6zi Cigandon toltétte,
ahol az északkeleti nyelvjarassal ismerkedett meg, mely témaként késébb, az 1979-ben
megvédett egyetemi doktori értekezéséhez is alapot szolgaltatott. 1959 és 1963 kozott a
szarvasi Vajda Péter Gimnazium tanuldja volt, ahol tovabbi magyar nyelvjarasok meg-
ismerésére nyilt lehetdsége iskolatarsai révén. Az ELTE magyar és népmiivelés szakan
1968-ban szerzett diplomat. Ezt kovetden egy rovid atmeneti idészak utan 1971-ben az
ELTE BTK Fonetikai Tanszékére keriilt tudomanyos segédmunkatarsnak, majd 1989-t61
vett részt eleinte masodallasu adjunktusként, majd 1991-t6l féallasban az ELTE Magyar
Nyelvtorténeti és Nyelvjarastani Tanszékének (késObbi nevén: a Magyar Nyelvtorténeti,
Szociolingvisztikai, Dialektologia Tanszék) munkajaban. Az 1990-es években, amikor egy-
hazi és magankezdeményezésre felsGoktatasi intézmények sorra nyitottak meg kapuikat, fel-
adatot vallalt a Pazmany Péter Katolikus Egyetem (1993-1997), valamint a Karoli Gaspar
Reformatus Egyetem oktatdi munkajaban is. Utobbi helyen 18 évig oktatott (1993-2011),
kozben két évig, 1998 és 2000 kozott docensként tanszékvezetdi feladatokat is ellatott.

Fodor Katalin dialektologiai érdeklédését ismerve elsé pillanatban kissé meglepOnek
tiinhet, hogy egyetemi oktatdi palyajat a Fonetikai Tanszéken kezdte. (Els6 publikacidja
nyelvjarasi témaju volt, a HAJDU MIHALYlyal k6z6sen irt A magyar nyelvjarasi szovegek
tobb szempontl lejegyzésérél cimli modszertani tanulmany [FODOR-HAIDU 1973].) Ez
azonban annak tiikrében, hogy a nyelvjarasok legrelevansabb sajatossagai a hangtani szin-
ten keresendok, igy szamos fonetikai vizsgalati lehetéséget rejtenck magukban, a kapeso-
latot konnyen érthetdvé teszik. S6t azt mondhatjuk, hogy a dolgok szerencsés egyiittallasa
a tudomany szamara is hasznosithatd eredménnyel jart, mivel az tinnepelt olyan kutatasi
terliletet valasztott maganak, amelyhez megfeleld technikai adottsag sziikséges, és ez a
fonetikai laborban rendelkezésére allt. Tobb munkajaban vizsgalta ugyanis a nyelvjarasok
szupraszegmentalis sajatossagait, szamos uj adalékkal gazdagitva a nyelvjarasok (kiilo-
saink intonacios vizsgalatarol [FODOR 1979], Bemerkungen zur Perzeption der Intonation
[FODOR 1990], Nyelvjarasi intonacids vizsgalatok [FODOR 2007]). A kutatasi teriilet gyér
szakirodalma még inkabb felértékeli e tanulmanyok jelentdségét. Munkaiban tobbszor is
kiemeli, hogy a magyar nyelvjarasok intonacids sajatossagainak a leirdsa még nem tortént
meg, noha ennek elvégzése a nyelvjarasok atfogod ismeretéhez alapvetd fontossagi lenne.
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Az, hogy ma egyaltalan van valamilyen ralatasunk a nyelvjarasi szupraszegmentalis saja-
tossagokra, jelent6s mértékben Fodor Katalinnak koszonhetd.

Fontos szerepet jatszott az linnepelt kutatasaiban a nyelvjarasi szegmentalis hangtani
sajatossagok vizsgalata is. Az e ~ é-féle hangok allapota Cigand mai nyelvjarasaban cimi
egyetemi doktori értekezésében (FODOR 1982) a telepiilés hangrendszerét, kiemelten is az
e-féle hangokat miiszeres mérés segitségével jellemezte. Egy-egy hangrealizacié akusz-
tikai-fiziologiai megvalosulasainak statisztikai kimutatasa elsddlegesen a hangvaltozasok
miikddési mechanizmusanak szempontjabol valik a kutatds szamara hasznossa. Sajnal-
hatjuk, hogy hasonl¢ jellegii vizsgalatra a szakirodalomban alig talalunk példat. Az egyéb
hangtani targyt tanulmanyok (pl. Néhany adat a v és f bilabialis ejtésére [FODOR 1975],
Adalékok az ¢-zés vizsgalatdhoz [FODOR 1998]) utdn nem meglepd, hogy a Magyar dia-
lektolégia cimil egyetemi tankdnyv (MDial.) A nyelvjarasi hangtani jelenségek cimii feje-
zetének megirasa Fodor Katalin feladata lett (FODOR 2003).

A fentiek mellett a dialektolégia mas kutatasi teriiletei (pl. nyelvfoldrajz, nyelvja-
rasi szokészlet, nyelvcsere) is megjelennek témaként a jubilans publikacioi kozott. Ezek
nagy része a moldvai magyarsaggal kapcsolatos (foként nyelvi) ismeretanyag bovitésére
szolgal (pl. Adalékok a csangok nyelvvaltasanak vizsgalatdhoz [FODOR 1999a], Csangd
nyelvfoldrajzi kutatas [FODOR 2004], A moldvai csang6 nyelvjarasok szokészletének vizs-
galatahoz FODOR 2006]). Korabban évenkénti rendszerességgel folytatott kutatast Mold-
vaban, melynek tapasztalatait az oktatasba is beépitette, s6t gyakran vitt magaval fels6bb
éves hallgatokat gyljtéként. Az eredmények részben a tanulmanyaiban mar napvilagot
lattak, de a gy({ijtott anyag tovabbi elemzési lehetdségeket is rejt magaban.

Végezetiil megemlitem az tinnepelt névtani targyu tanulmanyait (A névdivat valtozasa a
moldvai csangoknal [FODOR 1999b], Moldvai csaladnevek [FODOR 2011]), melyek a mold-
vai magyarok névhasznalatanak jobb megismeréséhez jarultak hozza fontos adalékokkal.

Ha az oktatassal kezdtiik, zarjuk is azzal a jubiléns koszontését. Ugy érzem, ill§ e hely-
ol a tanszéki kollégak nevében is koszonetet mondani kedves kolléganknak azért az integ-
rald szerepért, amellyel sokat tett a tanszék kozosséggé formalasaban. Kivanom, hogy még
sokaig koriinkben tudhassuk.
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NYELVTORTENETI ADATOK

Koser vagy tréfli?

Jiddis szécikkek az Etimolégiai Szotarban®

4.11. Macesz [1875] *paszka’. Jiddis jovevényszo, vo. jiddis mazze, mazo, mazzes® (t6bbes
szam) *paszka’. A jiddis sz6 forrésa az azonos jelentésii héber massah® volt. Nyelviinkbe a tobbes
szdmu alak keriilt, vo. bricsesz, pajesz. A bizalmas nyelvhasznalat szava® (ESz. 501).

a) A jiddis szoban ugyanazt a [ts]-t kétféleképp (z és zz) jeldli az atiras.

b) Nem £-r6l, hanem /-rol van szo.

¢) A megvizsgalt szotarak koziil kettdbol hianyzik, a tobbi viszont nem ad semmilyen
stilisztikai mindsitést. Nem tiinik bizalmasabbnak, mint a csipetke.

Kiegészités:
7¥n matse, maze ‘paszka’

* Lasd Magyar Nyelv 111. 2015: 250-254.
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